


Screen lock &

It can be increased the security of the phone by using screen lock
.Screen lock settings can be found under “Settings”>“Security”> “Set up
screen lock”.

Sie erhohen die Sicherheit Inres Smartphones, wenn Sie die
Bildschirmsperre einrichten. Unter ,Einstellungen” kdnnen Sie die
Bildschirmsperre finden: “Einstellungen”>“Sicherheit”> “Einrichten
Bildschirmsperre”.

Tu puedes aumentar la seguridad de tu teléfono estableciendo un
bloqueo de pantalla. Se active en “Ajustes” — “Seguridad” — “Establecer
bloqueo de pantalla”

Bbl MOXETe NoBbiCUTL Ge3onacHOCTL Bawero TenedoHa, Beibpas
6r1okuMpoBKy 3KpaHa.

BnokupoBKy MOXHO HalTu B pasgene "Hactpoiiku™> "BesonacHocTb">
"HacTpouTb 6nokupoBKy akpaHa".

Vous pouvez augmenter la sécurité de votre telephone en verouillant
I"écran. Le réglage du verouillage de I'écran peut étre trouvé dans le
menu suivant :“Réglages”>“Sécurité”> “Régler le verouillage de I'écran ".

Pub essere aumentata la sicurezza del telefono utilizzando blocco dello
schermo. Impostazioni Blocco dello Schermo puo essere trovato sotto
“Impostazioni”>“Sicurezza"> “Impostazioni Blocco dello Schermo”.

Vocé pode aumentar a seguranga do seu telefone, definindo um
bloqueio de tela. Atua em "Configuragdes" - "Seguranga" - "Configurar
bloqueio de tela".
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Customize home interface

In standby mode, press at any blank area for a few seconds to add
shortcuts, widgets, folders, or set wallpapers. You can also remove or
move,add other items from the home interface. It's customized.

Beriihen Sie im Standby-Modus einen leeren Bereich auf dem
Bildschirm und halten Sie diesen. Dadurch kénnen Sie Verknlpfungen,
Widgets, Ordner oder Wallpaper-Sets hinzufiigen oder diese Elemente
von dem Home-Bildschirm entfernen. Ebenso kénnen Sie Gegensténde
des Home-Bildschirms auf den.

En el modo de espera, toque sin soltar un area vacia para afadir
accesos directos, widgets, carpetas o fondos de pantalla de ajuste.
También puede eliminar elementos de la pantalla de inicio, mover
elementos o agregar elementos a la pantalla principal para personalizar
la pantalla de inicio.

B pexume oxuaaHus, HOXXMUTE 1 yaepXuBaiiTe nycTyto obnacTb, Y4Tobb!
[[06aBUTh SAPMbIKX, BUKETBI, NANKW UK NOCTaBUTL U30GpaXeHue Kak
o6ou. Bbl Takoke MoXeTe yAanuTb 3MeMeHTbI C INaBHOTO aKpaHa,
nepeMeLlaTb 3NeMeHTbl, J06aBNATL ANeMeHTbI B MaBHOM 3KpaHe,
4TOBbI HAaCTPOUTL pabounii cTon.

Lorsque I'écran est allumé, appuyer sur une zone vide de I'écran comme
pour ajouter des raccourci, widgets, dossier ou régler des fonds d'écran.
Vous pouvez aussi supprimer des éléments de votre écran pour
personnaliser votre écran d’accueil.

Quando Cubot ¢ attivo, premi in qualsiasi area vuota e tieni premuto per
alcuni secondi ad aggiungere collegamenti, widget, cartelle, o cambiare
wallpaper. E possibile rimuovere, spostare o aggiungere altri elementi
dalla Schermata Home che & Personalizzato.

Em modo de espera, toque e segure uma area vazia para adicionar
atalhos, widgets, pastas e area de ajuste wallpapers. Vocé também
pode remover-itens da tela inicial, mover itens ou adicionar itens na tela
inicial para personalizar a tela inicial.
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Camera @&

CUBOT is equipped with front and rear cameras ,which is designed for
you to share wonderful moments with friends and family.

Adjust focus, exposure, zoom in or zoom out, switch between front and
rear cameras and among different functions of the camera - video
recorder by flipping the icon on the screen.

Das CUBOT-Handy ist mit Kameras und Aufnahmegeraten ausgestattet.
Stellen Sie den Fokus nach lhren Wiinschen ein, belichten Sie, zoomen
Sie heran oder heraus, schalten Sie zwischen den Kameras und dem
Videorekorder hin und her durch Umklappen des Symbols auf dem
Bildschirm.

CUBOT esta equipado con camaras y una grabadora, disefiadas para
compartir momentos maravillosos con tus amigos y tu familia.

Ajusta el enfoque, la exposicién, acerca o alejaa la imagen, cambia
entre las camaras y cambia entre las funciones de la camara y la
grabadora pulsando el icono de cambio en la pantalla.

CUBOT ocHalueH kamepa 1 BUieokaMepon, KoTopble npeaHasHaueHb!
YTOGbI AenuTbCA NPeKpacHLIMU MOMEHTbI C ApY3bAMU U ceMbein.

Bbl MOXeTe perynupoeatb CbOKyC, JKCMo3numio, yBenu4eHune nnu
YMeHbLLeHne Macm'raﬁa, nepeknioyeHne Mexay kKamepamu u Mexay
d)yHKLLMHMM lbOTO- u Buneoxamepoﬁ, UCnonb3ysi 3Ha4oK Ha 3KpaHe.

CUBOT votre appareil photo et vidéo ayant une HD, partager avec vos
amis et votre famille.Ajustez la mise au point, I'exposition, zoomer ou
dézoomer, choisissez I’APN avant ou arriére,choisissez entre les
différentes fonctions de votre appareil photo et de votre caméra.

CUBOT e dotato di fotocamere anteriore e posteriore, che & stato
disegnato per condividere momenti meravigliosi con amici e familiari.
Regolare la messa a fuoco e di esposizione, Ingrandire o ridurre,
cambiare |a fotocamera e fra diverse funzioni della fotocamera o video
premendo su iconi nella schermata.

CUBOT é equipado com cameras e um gravador, projetado para
compartilhar momentos maravilhosos com amigos e familiares.Ajusta o
foco, exposigdo ou alejaa sobre as opgdes de imagem entre as cameras
e alternar entre as fungdes da camera e gravador pressionando o icone
na tela muda.
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Make a call »

You can make a call under the interface of Call log, contacts, favorites,
message (which contains phone number). In standby mode, press call
key to make a call.

Sie kénnen einen Anruf unter der Schnittstelle der Anrufliste, Kontakte,
Favoriten, Text(eine Telefonnummer enthélt) machen. Im
Standby-Modus driicken Sie Anrufttaste dann machen Sie einen Anruf.

Puede hacer una llamada en la interfaz de llamadas. También puede
escribir mensajes, organizar contactos, marcar favoritos...En modo
espera, presione el botdn llamada para realizar una llamada.

Bbl MOXETe CAenaTk 3BOHOK B peXvMe HTepdelica XypHana Bbi30BOB,
KOHTaKTOB, M36paHHOoe Unu Yepes coobLLeHus (KoTopble coaepxaT
Homep TenedoHa aboHeHTa). B pexume oxmaaHus, HaXMuUTe Krasuwy
BbI30BA, YTOBbI CAleNaTh 3BOHOK.

Vous pouvez réaliser un appel dans le répertoire des appels, depuis
votre répertoire, les favoris ou depuis les messages (si un numéro de
téléphone est disponible dans le message). Lorsque I'écran est allumé
appuyez sur la touche appel pour réaliser un appel.

Puoi effettuare una chiamata sotto la schermata delle chiamate, contatti,
preferiti, messaggi ( che comprendono numeri di telefoni). Quando cubot
& attivo, premi Tasto Chiama per effettuare una chiamata.

Vocé pode fazer uma chamada na interface chamada. Vocé também
pode escrever mensagens, organizar contatos, marcar favoritos ... Em
modo de espera, pressione o botdo de chamada para fazer uma
chamada.
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Messaging -m

Touch and open the text box to select an input method. You can insert
smiley, picture, audio or video files and send to multiple recipients.

Beriihen und halten das Textfeld um ein Eingabeverfahren auszuwahlen.

Sie kénnen Smiley, Bild-, Audio oder Videodateien einfiigen und
Nachriten an mehrere Empfanger senden.

Toque y mantenga presionado el cuadro de texto para seleccionar un
método de entrada. Puede insertar iconos, imagenes, audios o archivos
de video y enviar a varios destinatarios.

HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe TekcToBoe none, 4tobbl BuibpaTb MeTos
BBOAa. Bbl MOXeETe BCTaBUTL CMaiinuk, usobpaxexue, ayavo- unu
B1Aeo-baiNbl U OTNPaBUTL HECKONBKUM NoMny4aTensm.

Appuyer longuement sur la zone de texte pour sélectionner une
méthode d’entrée de texte. Vous pouvez insérer des smileys des photos
des fichiers vidéo ou audio et envoyer des messages a des
destinataires.

Toccare e aprire la casella di testo per selezionare un metodo di
immissione. E possibile inserire adesivi, immagini, audio o video e
inviare a piu destinatari.

Toque e segure a caixa de texto para selecionar o método de entrada.
Vocé pode inserir icones, imagens, arquivos de audio ou video e enviar
para muiltiplos destinatarios.
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Email

The email app enables you to read, compose and send emails, and is
configured to work with all the major email providers. CUBOT supports
multiple account mode, and you won't miss any email.

Sie kénnen E-Mails lesen, schreiben und senden per E-Mail App. Die
Funktion ist konfiguriert mit allen wichtigen E-Mail-Anbietern. CUBOT
unterstiitzt den Multikontomodus, so daB Sie keine E-Mails mehr
verpassen.

La aplicacién email le permitira leer, escribir y enviar emails. Ademas
esta configurado para trabajar con la mayoria de proveedores de email.
CUBOT soporta modo multicuenta, asi que usted no perdera ningtin
email.

MpurnoxeHne NO3BONAET YMTATL, CO3ABATL U OTNPABNSATH SMEKTPOHHLIE
NUCbMa, U HACTPOEHO Ha paboTy CO BCEMM OCHOBHBIMM MOCTaBLLMKaMU
YCRyr 3neKTPoHHOM no4Tbl. CUBOT noaaepXmBaeT PEXUM HECKOTbKUX
YUETHBIX 3aMNCeN, U Bbl HE NPOMYCTUTE HU OHO ANEKTPOHHOE
cooblLeHve.

Grace a cette application vous pourrez lire, composer et envoyer des
emails et fonctionne avec la plupart des fournisseurs d'adresses email.
Votre téléphone CUBOT supporte I'utilisation de plusieurs adresses
simultanément pour ne rater aucun email.

L'app e-mail ti permette di leggere, comporre e inviare e-mail, ed &
configurato per funzionare con tutti i principali fornitori di posta
elettronica. CUBOT supporta varie modalita di account email, e non vi
perderete nessuna email.

O aplicativo de e-mail permite que vocé ler, escrever e enviar e-mails.
Ele também é configurado para funcionar com a maioria dos provedores
de e-mail. CUBOT suporta o modo de multiplas contas, assim vocé nao
vai perder nenhum e-mail.
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NEO(From Facebook)

Hi ,morning .it's a sunny day !

Tom(From Twitter)
| just bought a new smart phone

Sherry(From Twitter)
Wish you good luck !




Music J3

CUBOT supports various music formats, different sound effects, such as
Bass Boost, Virtualizer and equalizer features etc. and 4 categories, i.e.
Artists, Albums, Songs and Playlists.

CUBOT unterstiitzt verschiedene Musik-Formate und Sound-Funktionen,
wie z. B. Bassboost, Virtualizer und Equalizer-Funktionen u.a. Nach 4
Kategorien kdnnen Sie lhre Musik suchen und finden: Kiinstler, Alben,
Titel und Playlists.

CUBOT soporta varios formatos de musica, efectos de sonido
diferentes, tales como BassBoost, Virtualizer y caracteristicas del
ecualizador, etc y 4 categorias, como son, Artistas, Albumes, Canciones
y Listas de reproduccién.

CUBOT nopaepxuBaet pasnuyHbie My3ablkarbHble hopmaTbl, 3ByKOBbIE
achpekThl, Takune kak BASSBOOST, VIRTUALIZER u oco6eHHOCTM
aKBanaitaepa 1 T.4. U 4 kateropusauum, To ecTb Mcnonnutenu,
AnbBomsl, MecHu 1 Cnncok BocnponsseaeHns.

Votre téléphone CUBOT supporte des formats musicaux variéset effets
sonores comme BassBoost, Virtualizer and égaliseur etc. and 4
catégorie différentes, i.e. Artistes, Albums, chansons and Playlists.

CUBOT supporta vari formati musicali, diversi effetti sonori, come il Bass
Boost, Virtualizer e Equalizzazione (EQ), ecc. e 4 categorie, tipo Artisti,
Album, Brani e Playlist.

CUBOT suporta varios formatos de musica para diferentes fins, tais
como BassBoost, Virtualizer e apresenta som EQ, etc e quatro
categorias, tais como, artistas, albuns, musicas e playlists.
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Gallery jad

You will find it very easy to view all the photos. Flick right or left to move
images. Double click or pinch the photo to zoom. You can edit, share,
print, and more.

Sie kdnnen auch sehr leicht Ihre Fotos anzusehen. Durch Doppeltippen
konnen Sie das Foto dann vergroien. Sie kdnnen es ferner bearbeiten,
freigeben, drucken und vieles mehr machen.

Usted vera que es muy facil de ver todas las fotos. Pulse derecha o
izquierda para desplazarse entre las imagenes. Pulse dos veces o
pellizque la foto para ampliar. Puede editar, compartir, imprimir y mas.

Bbl nerko Haiiaete dyHKuMio npocMoTpa gotorpacuid. Knukkute
BMpaBO W BIIEBO ANA NepeMeLLeHNs Mexay n3obpaxeHuamu. [isaxabl
HaXMUTE UK NOTAHUTE hOTO ANs yBenuueHusi. Bol MoxeTe
penakTUpoBaTh, MOAENUTLCS, pacneyaraTe )OTO M MHOTOe Apyroe.

Visionner vos photos n'aura jamais été aussi facile, glisser de droite &
gauche pour visionner toutes vos photos, double-cliquez ou pincez la
photo pour zoomer. Editez, imprimez,partagez et plus encore.

Troverete molto facile per visualizzare tutte le foto. Scorri a destrao a
sinistra per spostare le immagini. Fare doppio clic o pizzicare la foto per
ingrandire. Puoi modificare, condividere e stampare, ecc.

Vocé vé que é muito facil de ver todas as fotos. Pressione para a direita
ou para a esquerda para se deslocar entre as imagens. D& um duplo
toque ou belisque a foto para ampliar. Vocé pode editar, compartilhar,
imprimir e muito mais.
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Intelligent keyboard

CUBOT automatically corrects and suggests words when you are typing,
and it also supports voice input.

CUBOT korrigiert automatisch und schlégt Wérter wéhrend der Eingabe
vor. Zudem unterstiitzt es Spracheingaben.

CUBOT corrige automaticamente y sugiere palabras a medida que
escribe, y también apoya la entrada de voz.

CUBOT aBToMaTU4ecku KOPpeKTUpYeT 1 npeasiaraeT croea BO BpeMst
BBOAA, @ TAKKE MOAAEPKUBAET FONOCOBON BBOA.

Votre CUBOT corrigera automatiquement les fautes et suggérera des
corrections pendant que vous taperez, il supporte aussi le dictaphone

CUBOT corregge e dare consigli automaticamente delle parole durante
la digitazione, e supporta anche immissione vocale.

CUBOT corrige automaticamente e sugere palavras enquanto vocé
digita, e também suporta entrada de voz.
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Cut, copy, and paste [x¢

Press for a little longer of the text content to bring up the magnifying
glass, and then slide your finger to move the insertion points. Then tap to
cut, copy, or paste. It is very easy to copy text from web pages, emails,
or text messages.

Beriihren und halten Sie die Text-Inhalte, dann wird das VergroRerungsglas
angezeigt (iber den Einstichstellen. Dann Klicken Sie auf Ausschneiden, Kopieren
oder Einfligen. So wird es sehr einfach, den Text aus Webseiten, E-Mails oder
SMS-Nachrichten zu kopieren.

Toque y mantenga el contenido del texto para que aparezca la lupa, y
deslice el dedo para mover los puntos de insercién. A continuacién,
toque para cortar, copiar o pegar. Es muy facil copiar el texto de paginas
web, correo electrénico o mensajes de texto.

HekmyTe 1 yaepvBaiiTe TeKCTOBOE CoepKaHme B YBEIMHUTENEHOM CTekre, a
3aTeM MpoBeauTE NarbLeM Ayist nepemelLieHInA TOHKW BCTaBkA. 3aTeM HaxmuTe,
4TOGb BbIPE3aTh, CKOMMPOBATL WIK BCTaBUTL. OueHb NErko KOMMpOoBATL TEKCT C
BeG-CTPaHWLY, NEKTPOHHOM MOHTLI UMW TEKCTOBBIX COOBLLIEHWIA.

Touchez et maintenez un texte pour faire apparaftre la loupe puis sélectionnez le
texte de votre choix et I'action que vous voulez effectuer (copier, couper, coller).
Copier du texte depuis le Web des emails ou des messages.

Tocca e mantieni premuto per visualizzare la lente di

ingrandimento, quindi trascina per posizionare il punto di inserimento.Quindi tocca
per tagliare, copiare o incollare. E molto facile per copiare il testo da pagine web,
e-mail, 0 messaggi.

Toque e segure o contetido do texto para abrir a lupa, e deslize 0 dedo para
mover os pontos de insergio. Em seguida, toque para cortar, copiar ou colar. E
muito facil de copiar o texto de paginas web, e-mail ou mensagens de texto.
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Diary

| met a girl in a cafe ,she impressed
me so much . i think i gonna‘.her
now. She turns me on and make me

feel up there in the clouds.
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Map B

You can view satellite images or street map with detailed route
instructions just like you are walking in the street. The Map app can be
used to locate yourself, view real-time traffic conditions, pedestrian, bus
routes or car driving route instructions.

Wenn Sie auf einer bestimmten StralRe unterwegs sind, kdnnen Sie Satelliten-
oder StraRenkarten mit detaillierten Routenanweisungen ansehen. Die
Karten-App bietet folgende Funktipnen: Selbst-Lokalisierung,
Echt-Zeit-Verkehrsbedingungen, Routenanweisungen fiir FuRgénger-, Bus-
oder Autofahrer.

Puede ver las iméagenes de satélite 0 mapa de las calles con
instrucciones detalladas de la ruta tal y como usted esta caminando por
la calle. La aplicacién de mapas puede ser utilizada para localizarle a
usted mismo, ver las condiciones en tiempo real del trafico, peatones,
rutas de autobuses o instrucciones de ruta para conducir.

Bbl MOXETE NPOCMOTPETh CMYTHUKOBbIE CHAMKM UM KapTbl YInL, C
NoApPOGHBIMM MHCTPYKLIMAMM, TaK e MapLupyT no ynuue. Mpunoxexve
KapTa MOXeT 1cnonb3oBaThes, 4TOBbI HaliTU CBOE MECTONONOXEHME,
NOCMOTPETh B PeXiVMe pearlbHOro BPEMEHN YCIOBUS [IBIKEHUS,
neLuexoAbl, aBTOBYCHbIE MapLLIPYTbl UMM UHCTPYKLMIO O BUXEHUM
aBTOMOGUNS.

Vous pouvez visionnez les images satellites, cartes avec des
instructions détaillées alors que vous marchez dans la rue. Vous pouvez
utiliser 'application pour vous localiser, vérifier I'état du trafic, chercher
des itinéraires a pied, arréts de bus ou itinéraires en voiture.

E possibile visualizzare le immagini satellitari o la mappa stradale con
dettagliate istruzioni sul percorso, proprio come si sta camminando per
la strada.

La Mappa applicazione pud essere utilizzata per localizzare te stesso,
visualizzare in tempo reale le condizioni di traffico, pedonale, linee di
autobus o auto di guida istruzioni sul percorso.

Vocé pode ver imagens de satélite ou rua mapa com instrugdes
detalhadas de rotas, como vocé estd andando na rua. O aplicativo de
mapas pode ser usado para localizar-se, consulte as condigbes de
trafego em tempo real, os pedestres, rotas de 6nibus ou de carro
instrugdes de rota.
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